SIX PACK PRO SHELL PLATES - #19L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/SL/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7TMM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
112L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO

Attributes

Name: #19L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108766

Mfr. No.: 91852

Cartridge: 10 mm Auto

Delivery weight: 0.211kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307918521

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese
Hulsenhalterplatten sind speziell entwickelt worden, um eine sichere und effektive Nutzung beim Nachladen von
Patronen zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir die vorgesehenen Kaliber, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung und ersetzen Sie defekte Teile
sofort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Oberflachen oder Materialien.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdorper in die Hilsenhalterplatten gelangen.

Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Hilsen.

Halten Sie Ihre Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Gegensténden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Chemikalien oder Schmierstoffen, die mdglicherweise zur Reinigung
oder Wartung verwendet werden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.

® Wahlen Sie die passende Shell Plate fiir das entsprechende Kaliber gemaf der Produktbeschreibung.

® Befestigen Sie die Shell Plate sicher an der Nachladepresse. Achten Sie darauf, dass sie fest sitzt und
keine Bewegungen zulasst.

Verwendung:

® |aden Sie die Hiulsen gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihrer Nachladepresse.

* Uberpriifen Sie jede Hiilsenladung auf korrekte Positionierung und Sauberkeit.

® Fihren Sie die Nachladevorgange langsam und gleichmaRig durch, um Ungleichgewichte zu
vermeiden.

® Nach Abschluss der Nachladearbeiten reinigen Sie die Arbeitsfliche und die verwendeten Werkzeuge
grindlich.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder nicht mehr bengtigte Hulsenhalterplatten gemaf den 6rtlichen Vorschriften

fur die Abfallentsorgung.

®* Wiederverwertbare Materialien sollten separat gesammelt und entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien fir gefahrliche Materialien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von LEE PRECISION. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen einen
Ansprechpartner haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben.






Safety Instruction Guide for SIX PACK PRO SHELL
PLATES #19L

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #19L. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the shell plates with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell plates for any signs of wear or damage before use.

If the product appears damaged or does not function as expected, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the shell plates.

Do not exceed the recommended cartridge specifications listed in the product description.
Ensure that the shell plates are properly installed and secured before use.

Avoid using the shell plates in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.
Do not modify or alter the shell plates in any way, as this may compromise safety.

Store the shell plates in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Verify that you have the correct shell plate for your cartridge type (e.g., 10 mm Auto).
Align the shell plate with the press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shell plate in place, ensuring it is tightly fitted and stable.

Doublecheck that all components are properly assembled before proceeding.

2. Usage:

® | oad the shell plates according to the specifications for your cartridge.

® Operate the press following the manufacturer's guidelines.

® Monitor the process closely to ensure that everything is functioning correctly.

® |f you encounter resistance or unusual sounds, stop immediately and inspect the setup.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the shell plates in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details provided
with your purchase.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the SIX PACK PRO SHELL
PLATES #19L. Always prioritize safety and stay informed about product recalls and updates through the EU's Safety
Gate platform. Thank you for your attention to these important guidelines.






Guide de Sécurité du Produit pour SIX PACK PRO
SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de rechargement de cartouches. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.

Ne mélangez pas des cartouches de différents calibres dans le méme chargeur.

Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation du produit.

Ne pas utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.
Suivez les recommandations du fabricant concernant les cartouches compatibles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte avant d'installer les plaques.
Retirez toutes les plaques existantes de la presse.

Sélectionnez la plaque appropriée pour le calibre de votre cartouche.

Insérez la plaque dans la presse en vous assurant qu'elle est bien fixée.

2. Utilisation :

® Chargez les douilles dans la plaque de maniere ordonnée, en respectant le calibre indiqué.
® Vérifiez que les douilles sont correctement positionnées avant de commencer le rechargement.
® Suivez les instructions de rechargement spécifiques a votre presse pour éviter tout accident.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour savoir comment le mettre au rebut en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace du SIX PACK PRO
SHELL PLATES LEE PRECISION #19L. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #19L

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIX PACK PRO SHELL PLATES di LEE PRECISION. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni affidabili e sicure. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e per ridurre al minimo i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se hai dubbi sulla sua sicurezza.

In caso di emergenza, contattare le autorita competenti e segnalare eventuali incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le cartucce compatibili con il prodotto, come elencato nella sezione "Funziona con".
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Mantieni l'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.

Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Segui tutte le istruzioni relative alla manutenzione e alla pulizia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Controlla che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.
® Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del prodotto, assicurandoti che sia fissato saldamente.

2. Uso

® Utilizza il prodotto solo con le cartucce compatibili:
® 91835/1S/38 SPECIAL, 357 MAG, ECC.

91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM

91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SVIZZERA

91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380 ACP, 300 AAC Blackout

91839 /4A/32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG., ECC

91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH, 30/40 KRAG, 7TMM WSM

91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP

91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY

91844 /9L/41 MAGNUM

91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE

91847 /12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ECC

91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&amp;W

91849 /15S/5.7X28 FN

91850 /16L/500 S&amp;W, 7.62X54R

91851 /19S/9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ECC.
® 91852 /19L/20MM AUTO

® Segqui le indicazioni per I'uso corretto e sicuro del prodotto.

® Dopo l'uso, assicurati di pulire e conservare il prodotto in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.
® Se necessario, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o cercare
informazioni sul sito ufficiale del produttore.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti e di controllare regolarmente gli
aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la
nostra priorita.



SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

SIX PACK PRO SHELL PLATES tuote on suunniteltu tarjpamaan kayttajilleen tehokkuutta ja tarkkuutta patruunoiden
kasittelyssd. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, joiden avulla voit varmistaa tuotteen
turvallisen kayton. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdmista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain valmistajan maaraamalla tavalla.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampétiloille ja kosteudelle.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, ettd kaytat oikeita hylsylevyja patruunoidesi kanssa.

Ala yrita muokata tai korvata hylsylevyja, jotka eivat ole yhteensopivia.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita.
Ala koskaan osoita tuotetta ihmisia tai elaimia kohti.

Jos tuotteen kayttd aiheuttaa epamukavuutta tai vaaraa, lopeta kaytto valittdmasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ovat saatavilla.

2. Asennus:

® Kiinnitéd hylsylevy oikein koneeseesi tai laitteeseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd hylsylevy on tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® [ataa patruunat hylsylevyyn valmistajan ohjeiden mukaan.

® Kayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen ja varmista, etta kaikki kéytettavat patruunat ovat
yhteensopivia hylsylevyn kanssa.

® Seuraa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita koko kaytén ajan.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt patruunat ja hylsylevyt paikallisten sdant6jen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kerayspisteita tai kierratysohjelmia, jos
sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat, ettd SIX PACK PRO SHELL PLATES tuote palvelee sinua turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #19L

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Dessa hylshallare och hylsplattor &r
designade for att ge séker och effektiv anvandning vid omladdning av ammunition. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla en séker och korrekt hantering av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sédker anvandning: Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att undvika skador.
® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker, inklusive men inte begransat till, felaktig anvéandning av

hylsplattor som kan leda till olyckor.

Aterkallelseinformation: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Skydd for sarbara grupper: Denna produkt &r inte avsedd for barn. Hall den utom rackhall for barn och se till
att den anvands av vuxna med lamplig kunskap.

EUKontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att hylsplattorna ar kompatibla med det ammunitionstyp du avser att anvanda.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid omladdning for att skydda 6gonen och huden.

Undvik att anvanda skadade eller slitna hylsplattor, eftersom de kan leda till olyckor.

Forvara hylsplattorna p& en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation av hylsplattor:

® Se till att hylsplattan ar ren och fri fran skrap.
® Anslut hylsplattan till den avsedda omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att hylsplattan sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

Anvandning av hylsplattor:

® [adda ammunitionen enligt de specifika instruktionerna fér den ammunitionstyp du anvander.
® Setill att alla hylsor ar korrekt placerade i hylsplattan innan omladdning.
® Anvand inte hylsplattan om den visar tecken pa skada eller slitage.

Avfallshantering

Avfallshantering: Avfall som uppstar vid anvandning av produkten, inklusive trasiga eller slitna hylsplattor, ska
hanteras enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.

¢ Atervinning: Kontrollera om hylsplattor kan atervinnas enligt lokala riktlinjer. Om sa ar fallet, félj dessa riktlinjer

for att sakerstélla korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Hall dig informerad om
eventuella sékerhetsuppdateringar och produktaterkallelser genom att félja rekommendationerna ovan.

Vi tackar for ditt val av LEE PRECISION SIX PACK PRO SHELL PLATES och onskar dig en séker och framgangsrik
anvandning av produkten.



